
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[S − C − 2007/00291]N. 2007 — 1546
30 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 23 december 1998 houdende toekenning
van een toelage voor onregelmatige prestaties aan het personeel
van de gesloten centra onder het beheer van de Dienst Vreemde-
lingenzaken

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de

algemene regeling van de vergoedingen, toelagen en de premies van
alle aard toegekend aan het personeel van de federale overheidsdien-
sten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 6 februari 1967,
2 maart 1989, 20 juli 2000, 5 september 2002, 3 augustus 2004 en
22 november 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende bezoldi-
gingsregeling van het personeel van de federale overheidsdiensten,
laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 november 2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 december 1998 houdende
toekenning van een toelage voor onregelmatige prestaties aan het
personeel van de gesloten centra onder het beheer van de Dienst
Vreemdelingenzaken, inzonderheid op artikel 5, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 12 december 2000 en 3 mei 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 november 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
20 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 13 februari 2007;

Gelet op het protocol nr. 2007/07 van 28 maart 2007 van het
sectorcomité V - Binnenlandse Zaken;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de bedragen van de toelagen toegekend voor

onregelmatige prestaties van het personeel van de gesloten centra
onder het beheer van de Dienst Vreemdelingenzaken dringend ver-
hoogd en geïndexeerd moeten worden, en dat duidelijkheid moet
geschapen worden over de omstandigheden waarin deze toelage niet
verschuldigd is;

Overwegende immers dat er geen redenen voorhanden zijn om wat
dit betreft een onderscheid te maken tussen dit personeel en het
personeel van de buitendiensten van het Directoraat-generaal
Strafinrichtingen van de Federale Overheidsdienst Justitie,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 5 van het ministerieel besluit van 23 decem-
ber 1998 houdende toekenning van een toelage voor onregelmatige
prestaties aan het personeel van de gesloten centra onder het beheer
van de Dienst Vreemdelingenzaken, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 12 december 2000 en 3 mei 2002, wordt vervangen als
volgt :

« § 1. De bedragen van de toelage vermeld in artikel 1 worden als
volgt vastgesteld :

1° voor de zondagprestaties : per uur prestatie 1/1976e van de
jaarlijkse wedde, alleen vermeerderd, indien het geval zich voordoet,
met de toelage voor de uitoefening van hogere functies;

2° voor de zaterdagprestaties : per uur prestatie 50 % van 1/1976e
van de jaarlijkse wedde, alleen vermeerderd, indien het geval zich
voordoet, met de toelage voor de uitoefening van hogere functies;

3° voor de nachtprestaties : per uur prestatie 2,50 EUR.

§ 2. De in § 1, 3°, bedoelde toelage is gekoppeld aan het spilindex-
cijfer 138,01.

§ 3. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende
de algemene regeling van de vergoedingen, de toelagen en de premies
van alle aard toegekend aan het personeel van de federale overheids-
diensten is niet van toepassing ten aanzien van de in de § 1 bedoelde
toelagen in geval :

1° van afwezigheid wegens een arbeidsongeval bedoeld in artikel 2
van de wet van 3 juli 1967 betreffende de preventie van of de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[S − C − 2007/00291]F. 2007 — 1546
30 MARS 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

23 décembre 1998 réglant l’octroi d’une allocation pour prestations
irrégulières au personnel des centres fermés gérés par la Direction
générale de l’Office des Etrangers

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu l’article 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale

des indemnités, allocations et primes quelconques accordées au
personnel des services publics fédéraux, modifié par les arrêtés royaux
des 6 février 1967, 2 mars 1989, 20 juillet 2000, 5 septembre 2002,
3 août 2004 et 22 novembre 2006;

Vu l’arrêté royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du
personnel des services publics fédéraux, modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 22 novembre 2006;

Vu l’arrêté ministériel du 23 décembre 1998 réglant l’octroi d’une
allocation pour prestations irrégulières au personnel des centres fermés
gérés par la Direction générale de l’Office des Etrangers, notamment
l’article 5, modifié par les arrêtés ministériels des 12 décembre 2000
et 3 mai 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 novembre 2006;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 mars 2007;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
13 février 2007;

Vu le protocole n° 2007/07 du 28 mars 2007 du Comité de Secteur V -
Intérieur;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que les montants des allocations octroyées pour presta-

tions irrégulières au personnel des centres fermés gérés par la Direction
générale de l’Office des Etrangers doivent être augmentés et indexés
d’urgence, et qu’on doit créé de la clarté sur les circonstances dans
lesquelles cette allocation n’est pas due;

Considérant en effet qu’il n’y a pas de raisons pour qu’une distinction
soit faite en l’occurrence entre ce personnel et le personnel des services
extérieurs de la Direction générale des Etablissements pénitentiaires du
Service public fédéral Justice,

Arrête :

Article 1er. L’article 5 de l’arrêté ministériel du 23 décembre 1998
réglant l’octroi d’une allocation pour prestations irrégulières au
personnel des centres fermés gérés par la Direction générale de l’Office
des Etrangers, modifié par les arrêtés ministériels des 12 décembre 2000
et 3 mai 2002, est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Les taux de l’allocation prévue à l’article 1er sont fixés comme
suit :

1° pour les prestations dominicales : par heure de prestation à
1/1976e du traitement annuel majoré, le cas échéant, uniquement de
l’allocation pour exercice de fonctions supérieures;

2° pour les prestations du samedi : par heure de prestation à 50 % de
1/1976e du traitement annuel majoré, le cas échéant, uniquement de
l’allocation pour exercice de fonctions supérieures;

3° pour les prestations nocturnes : par heure de prestation à
2,50 EUR.

§ 2. L’allocation visée au § 1er, 3°, est liée à l’indice pivot 138,01.

§ 3. L’article 5 de l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementa-
tion générale des indemnités, allocations et primes quelconques
accordées au personnel des services publics fédéraux n’est pas
applicable vis-à-vis les allocations visées au § 1er :

1° en cas d’absence pour cause d’accident du travail visé à la loi du
3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des dommages résultant
des accidents du travail, des accidents survenus sur le chemin du
travail et des maladies professionnelles dans le secteur public;
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2° van afwezigheid gewettigd door het bekomen van verlof of
werkonderbreking bedoeld in de artikelen 39, 42 en 43 van de
arbeidswet van 16 maart 1971 en in artikel 18 van de wet van
14 december 2000 tot vaststelling van sommige aspecten van de
organisatie van de arbeidstijd in de openbare sector.

In dit geval worden de bedragen van de toelagen vastgesteld
rekening houdend met het op het betrokken personeelslid van
toepassing zijnde arbeidstijdregeling. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 2006.

Brussel, 30 maart 2007.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Minister van Begroting,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2007/14122]N. 2007 — 1547

9 APRIL 2007. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van de
verordening (EG) nr. 561/2006 van het Europees Parlement en de
Raad van 15 maart 2006 tot harmonisatie van bepaalde voorschrif-
ten van sociale aard voor het wegvervoer, tot wijziging van
verordeningen (EEG) nr. 3821/85 en (EG) nr. 2135/98 van de Raad en
tot intrekking van verordening (EEG) nr. 3820/85 van de Raad

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij U ter ondertekening
voorleggen, heeft tot doel de praktische modaliteiten van de inwer-
kingtreding van verordening (EG) nr. 561/2006 van het Europees
Parlement en de Raad van 15 maart 2006 vast te leggen.

Dit koninklijk besluit zou in werking moeten treden op dezelfde
datum als de verordening, 11 april 2007. Anders zouden geen sancties
kunnen worden getroffen tegen inbreuken op de bepalingen van de
verordening.

Overwegende dat er een rechtsvacuüm zou bestaan wat betreft de
bepalingen van de verordening, met name inzake de afwijkingen
waartoe de lidstaten kunnen besluiten, ook al verschillen ze van de
afwijkingen bepaald in de ingetrokken verordening nr. 3820/85, daar
de intrekking van deze laatste de intrekking van de van kracht zijnde
afwijkingen tot gevolg heeft.

Gelet op de behoefte aan een alsmaar specifiekere opleiding en
scholing van de bestuurders en op de vermenigvuldiging van de
schoolopleidingen en systemen van deeltijds studeren en werken vanaf
de leeftijd van 16 jaar.

Daarnaast dient overwogen dat bepaalde transporten, die worden
uitgevoerd in het kader van de beroepsactiviteiten van de bestuurder
en die alleen beperkte dagelijkse rijtijden of zeer korte trajecten
omvatten, geen afbreuk doen aan de objectieven vermeld in artikel 1
van de verordening.

Bespreking van de artikelen.

Artikel 2 past de bepalingen van artikel 19 van de verordening
aangaande de sancties toe, ook wanneer de inbreuken op de verorde-
ning zijn begaan op het grondgebied van een andere lidstaat of van een
derde land en in België worden vastgesteld.

Artikel 3 wijst de personen belast met het opsporen en het vaststellen
van de inbreuken op de verordening en op het besluit aan.

Artikel 4 staat toe dat een voertuig wordt stilgelegd zoals bedoeld in
artikel 21 van de verordening, wanneer een inbreuk wordt vastgesteld
en tot het ogenblik waarop een einde is gemaakt aan de oorzaak van de
inbreuk.

Artikel 5 verlaagt de leeftijd van bijrijders in het kader van
beroepsopleidingen tot 16 jaar.

Artikel 6 stelt de lijst van de in België toegelaten afwijkingen bedoeld
in artikel 13 van de verordening vast.

Artikel 7 brengt enkele wijzigingen aan in het koninklijk besluit van
15 juli 2005 houdende uitvoering van de verordening (EEG) nr. 3821/85
van 20 december 1985 betreffende het controleapparaat in het wegver-
voer.

2° en cas d’absence justifiée par l’obtention d’un congé ou d’une
interruption de travail visés aux articles 39, 42 et 43 de la loi du
16 mars 1971 sur le travail et à l’article 18 de la loi du 14 décembre 2000
fixant certains aspects de l’aménagement du temps de travail dans le
secteur public.

Dans ce cas, les montants des allocations sont fixés tenant compte du
régime de travail applicable au membre du personnel concerné. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2006.

Bruxelles, le 30 mars 2007.

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

La Ministre du Budget,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2007/14122]F. 2007 — 1547

9 AVRIL 2007. — Arrêté royal portant exécution du règlement
(CE) n° 561/2006 du Parlement européen et du Conseil du
15 mars 2006 relatif à l’harmonisation de certaines dispositions de
la législation sociale dans le domaine des transports par route,
modifiant les règlements (CEE) n° 3821/85 et (CE) n° 2135/98 du
Conseil et abrogeant le règlement (CEE) n° 3820/85 du Conseil

RAPPORT AU ROI
Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous présentons à Votre signature a pour
but de fixer les modalités pratiques de mise en vigueur du règlement
(CE) n° 561/2006 du Parlement européen et du Conseil du 15 mars 2006.

Cet arrêté royal devrait entrer en vigueur à la même date que le
règlement, le 11 avril 2007, faute de quoi des sanctions ne pourraient
être appliquées aux infractions aux dispositions du règlement.

Considérant qu’il existerait un vide juridique pour ce qui concerne
les dispositions du règlement, notamment les dérogations, qui peuvent
être décidées par les Etats membres, alors qu’elles diffèrent de celles
prévues par le règlement n° 3820/85 abrogé, l’abrogation de ce dernier
entraînant l’abrogation des dérogations en vigueur.

Considérant le besoin d’une formation et d’une qualification de plus
en plus pointues des conducteurs et la multiplication des formations
scolaires ou alternées dès l’âge de 16 ans.

Considérant que certains transports effectués dans le cadre des
activités professionnelles du conducteur et qui ne comportent que des
temps de conduite journalière réduits où des parcours très courts ne
sont pas préjudiciables aux objectifs visés à l’article 1er du règlement.

Examen des articles.

L’article 2 met en application les dispositions de l’article 19 du
règlement relatif aux sanctions y compris lorsque les infractions au
règlement ont été commises sur le territoire d’un autre Etat membre ou
d’un pays tiers et sont constatées en Belgique.

L’article 3 désigne les personnes chargées de rechercher et constater
les infractions au règlement et à l’arrêté.

L’article 4 autorise l’immobilisation d’un véhicule, visée à l’article 21
du règlement lorsqu’une infraction est constatée et jusqu’à ce qu’il soit
remédié à la cause de l’infraction.

L’article 5 ramène à 16 ans l’âge des convoyeurs dans le cadre de
formations professionnelles.

L’article 6 fixe la liste des dérogations visées à l’article 13 du
règlement, autorisées en Belgique.

L’article 7 apporte quelques modifications à l’arrêté royal du
15 juillet 2005 portant exécution du règlement (CEE) n° 3821/85 du
20 décembre 1985 concernant l’appareil de contrôle dans le transport
par route.
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